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See the notice on TED website

594077-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Drain covers – Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme 
og riste mv.)
OJ S 166/2026 28/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Albertslund A/S
R-phost: birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Brøndby A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Dragør A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Herlev A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Hvidovre A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand København A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Rødovre A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta
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1.1.
 
Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Vallensbæk A/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: HOFOR Fjernvarme P/S
R-phost: Birbje@hofor.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme og riste mv.)
Cur síos: Udbuddet vedrører rammeaftale om levering af brøndgods i form af dæksler, karme 
og riste mv. (herefter betegnet ”Brøndgods”). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud 
efter reglerne i kapitel II om ”offentlige indkøb over tærskelværdierne” i udbudsloven (LBKG 
116 af 3. februar 2025 med senere ændringer). Rammeaftalen tildeles én leverandør i 
overensstemmelse med tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingskriterier" 
og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2 og indgås mellem ordregiverne oplistet i bekendtgørelsens 
afsnit "Organisationer" ("HOFOR"), jf. også udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, og den vindende 
tilbudsgiver som leverandør. Det Brøndgods som rammeaftalen omfatter skal leveres til 
HOFOR's to forretningsområder – spildevand og fjernvarme. Rammeaftalens omfang og 
indhold er nærmere beskrevet i udkast til rammeaftale med bilag. HOFOR's indkøb på 
grundlag af rammeaftalen sker ved direkte tildeling på baggrund af HOFOR's forudgående 
bestilling. De aftaler, der indgås mellem HOFOR og leverandøren på baggrund af HOFOR's 
bestillinger, udgør kontrakterne for de enkelte indkøb. Der henvises til afsnit 6-7 i udkast til 
rammeaftale. Rammeaftalen er ikke eksklusiv, idet HOFOR er berettiget til at dække sit behov 
for Brøndgods hos andre leverandører. Rammeaftalen pålægger dog HOFOR en 
købsforpligtelse svarende til HOFOR's årlige forecast med en buffer som beskrevet i afsnit 6 i 
udkast til rammeaftale. HOFOR har af hensyn til den praktiske kontraktstyring og de 
transaktionsomkostninger, der ville være forbundet med at gennemføre og administrere 
separate udbud og kontrakter for hver af ordregiverne oplistet i udbudsbekendtgørelsens afsnit 
"Organisationer" og udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, vurderet det mest hensigtsmæssigt at 
udbyde én samlet rammeaftale i stedet for at opdele indkøbet i delaftaler, jf. udbudslovens § 
49, stk. 2. Én samlet rammeaftale sikrer desuden en mere effektiv koordinering af bestillinger 
og leverancer på tværs af HOFOR's forretningsområder samt ensartet kvalitet, 
leveringssikkerhed og mulighed for at opretholde ensartede driftsregimer på tværs af 
forretningsområder.
Aitheantóir an nóis imeachta: 61a4bf27-aba1-4a3b-875d-bee0c5aed61d
Aitheantóir inmheánach: 24.02-07773 - 2026
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44423750 Drain covers
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Aicmiú breise (cpv): 44423700 Manhole elements, 44423730 Manhole frames, 44423740 
Manhole covers, 44423760 Access covers

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Levering sker til de adresser, der er angivet i afsnit 9.5 i udkast til rammeaftale.

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 48 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 60 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Éilliú: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Calaois: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det 
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 
25.11.2005, s. 15).
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
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Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: Er 
den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Har den økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med 
henblik på konkurrencefordrejning?
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Har den økonomiske aktør befundet 
sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen 
af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af 
at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne 
har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en 
ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om?
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Har den økonomiske 
aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en 
ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medført 
den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Féimheacht: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Socrú le creidiúnaithe: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Dócmhainneacht: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Er den økonomiske aktør i en situation, som 
svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national ret?

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme og riste mv.)
Cur síos: Udbuddet vedrører rammeaftale om levering af brøndgods i form af dæksler, karme 
og riste mv. (herefter betegnet ”Brøndgods”). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud 
efter reglerne i kapitel II om ”offentlige indkøb over tærskelværdierne” i udbudsloven (LBKG 
116 af 3. februar 2025 med senere ændringer). Rammeaftalen tildeles én leverandør i 
overensstemmelse med tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingskriterier" 
og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2 og indgås mellem ordregiverne oplistet i bekendtgørelsens 
afsnit "Organisationer" ("HOFOR"), jf. også udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, og den vindende 
tilbudsgiver som leverandør. Det Brøndgods som rammeaftalen omfatter skal leveres til 
HOFOR's to forretningsområder – spildevand og fjernvarme. Rammeaftalens omfang og 
indhold er nærmere beskrevet i udkast til rammeaftale med bilag. HOFOR's indkøb på 
grundlag af rammeaftalen sker ved direkte tildeling på baggrund af HOFOR's forudgående 
bestilling. De aftaler, der indgås mellem HOFOR og leverandøren på baggrund af HOFOR's 
bestillinger, udgør kontrakterne for de enkelte indkøb. Der henvises til afsnit 6-7 i udkast til 
rammeaftale. Rammeaftalen er ikke eksklusiv, idet HOFOR er berettiget til at dække sit behov 
for Brøndgods hos andre leverandører. Rammeaftalen pålægger dog HOFOR en 
købsforpligtelse svarende til HOFOR's årlige forecast med en buffer som beskrevet i afsnit 6 i 
udkast til rammeaftale. HOFOR har af hensyn til den praktiske kontraktstyring og de 
transaktionsomkostninger, der ville være forbundet med at gennemføre og administrere 
separate udbud og kontrakter for hver af ordregiverne oplistet i udbudsbekendtgørelsens afsnit 
"Organisationer" og udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, vurderet det mest hensigtsmæssigt at 
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udbyde én samlet rammeaftale i stedet for at opdele indkøbet i delaftaler, jf. udbudslovens § 
49, stk. 2. Én samlet rammeaftale sikrer desuden en mere effektiv koordinering af bestillinger 
og leverancer på tværs af HOFOR's forretningsområder samt ensartet kvalitet, 
leveringssikkerhed og mulighed for at opretholde ensartede driftsregimer på tværs af 
forretningsområder.
Aitheantóir inmheánach: 24.02-07773 - 2026

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44423750 Drain covers
Aicmiú breise (cpv): 44423700 Manhole elements, 44423730 Manhole frames, 44423740 
Manhole covers, 44423760 Access covers

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Levering sker til de adresser, der er angivet i afsnit 9.5 i udkast til rammeaftale.

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 48 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 48 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 60 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk og 
finansiel kapacitet: Den gennemsnitlige soliditetsgrad for de seneste tre afsluttede 
regnskabsår, hvor der foreligger årsrapport, skal udgøre mindst 30 %. Soliditetsgraden 
beregnes som egenkapital divideret med samlede aktiver (balancesum), udregnet i procent, jf. 
den senest godkendte årsrapport. Den gennemsnitlige soliditetsgrad beregnes som et simpelt 
gennemsnit af de tre respektive årlige nøgletal for de seneste tre afsluttede regnskabsår, hvor 
der foreligger årsrapport. Er tilbudsgiver et konsortium og/eller baserer tilbudsgiver sig på en 
eller flere støttevirksomheders økonomiske og finansielle kapacitet, jf. udbudslovens § 144, 
skal mindstekravene opfyldes af henholdsvis konsortiet som helhed eller af tilbudsgiver og 
støttevirksomhederne i fællesskab. I sådanne tilfælde beregnes soliditetsgraden som en 
samlet soliditetsgrad for tilbudsgiver og de pågældende virksomheder under ét, opgjort 
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således: 1. Samlet soliditetsgrad beregnes som summen af egenkapitalen for tilbudsgiver og 
de pågældende virksomheder divideret med summen af disse virksomheders samlede aktiver 
(balancesum), udregnet i procent. 2. For konsortier beregnes soliditetsgraden på tilsvarende 
vis som den samlede soliditetsgrad for samtlige deltagere i konsortiet. Ved beregningen efter 
nr. 1-2 tages der hensyn til eventuelle koncernregnskaber og andre koncerninterne forhold, 
således at samme regnskabstal (herunder samme egenkapital, aktiver, resultat eller 
omsætning) ikke medregnes mere end én gang, uanset om beløbet indgår i flere af de 
virksomheder, hvis nøgletal sammenlægges. Har tilbudsgiver ikke eksisteret længe nok til, at 
der foreligger årsrapporter for hele den ovenfor angivne referenceperiode på tre regnskabsår, 
skal den pågældende i stedet fremlægge regnskabsoplysninger for den kortere periode, der er 
til rådighed. Regnskabsoplysningerne beregnes om nødvendigt på pro rata- eller annualiseret 
basis, sammen med sådan anden dokumentation, som HOFOR efter en konkret vurdering 
finder egnet til at godtgøre, at mindstekravene er opfyldt, jf. udbudslovens § 154, stk. 3. 
Dækker tilbudsgivers seneste regnskabsår en kortere eller længere periode end 12 måneder (f.
eks. som følge af omlægning af regnskabsår eller nylig stiftelse/omstrukturering), vurderes 
mindstekravene for det pågældende regnskabsår på annualiseret (pro rata) basis, således at 
de opgjorte nøgletal omregnes til, hvad de ville have udgjort for en periode på 12 måneder. 
Som foreløbig dokumentation for tilbudsgivers opfyldelse af mindstekravene til økonomisk og 
finansiel kapacitet skal tilbudsgiver angive oplysninger om de ovenfor anførte nøgletal i 
ESPD'ets del IV, litra B. Som endelig dokumentation skal tilbudsgiver på HOFOR's 
anmodning, medmindre oplysningerne er offentligt tilgængelige, fremsende: (i) for 
tilbudsgivere etableret i Danmark, en revisorpåtegnet årsrapport, (ii) for tilbudsgivere etableret 
i en anden EU-/EØS-medlemsstat, en årsrapport med tilsvarende revisionspåtegning eller 
dokumentation som angivet i eCertis, og (iii) for tilbudsgivere etableret uden for EU/EØS, 
sammenlignelig dokumentation, i hvert tilfælde i overensstemmelse med udbudslovens § 154. 
Har tilbudsgiver ikke afsluttet sit første regnskabsår på tidspunktet for tilbudsafgivelsen, kan 
den pågældende som foreløbig dokumentation angive nøgletallene i ESPD'et baseret på en 
periodebalance eller åbningsbalance. Som endelig dokumentation skal den pågældende på 
HOFOR's anmodning fremsende en revisorerklæring udarbejdet på grundlag af en 
periodebalance eller åbningsbalance, der dokumenterer opfyldelse af mindstekravene. 
Mindstekravene vurderes i dette tilfælde på baggrund af de nøgletal, der fremgår af den 
pågældende revisorerklæring. Ovenstående dokumentation skal fremsendes for tilbudsgiver 
selv samt, i tilfælde af konsortium og/eller støttevirksomheder, for samtlige deltagende 
virksomheder.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk og 
finansiel kapacitet: Den gennemsnitlige overskudsgrad for de seneste tre afsluttede 
regnskabsår, hvor der foreligger årsrapport, skal være positiv. Overskudsgraden beregnes 
som resultat før renter og skat (EBIT) divideret med nettoomsætningen, udregnet i procent, jf. 
den senest godkendte årsrapport. Den gennemsnitlige overskudsgrad beregnes som et 
simpelt gennemsnit af de tre respektive årlige nøgletal for de seneste tre afsluttede 
regnskabsår, hvor der foreligger årsrapport. Er tilbudsgiver et konsortium og/eller baserer 
tilbudsgiver sig på en eller flere støttevirksomheders økonomiske og finansielle kapacitet, jf. 
udbudslovens § 144, skal mindstekravene opfyldes af henholdsvis konsortiet som helhed eller 
af tilbudsgiver og støttevirksomhederne i fællesskab. I sådanne tilfælde beregnes 
overskudsgraden som en samlet overskudsgrad for tilbudsgiver og de pågældende 
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virksomheder under ét, opgjort således: 1. Samlet overskudsgrad beregnes som summen af 
resultatet før renter og skat (EBIT) for tilbudsgiver og de pågældende virksomheder divideret 
med summen af disse virksomheders nettoomsætning, udregnet i procent. 2. For konsortier 
beregnes overskudsgraden på tilsvarende vis som den samlede overskudsgrad for samtlige 
deltagere i konsortiet. Ved beregningen efter nr. 1-2 tages der hensyn til eventuelle 
koncernregnskaber og andre koncerninterne forhold, således at samme regnskabstal 
(herunder samme egenkapital, aktiver, resultat eller omsætning) ikke medregnes mere end én 
gang, uanset om beløbet indgår i flere af de virksomheder, hvis nøgletal sammenlægges. Har 
tilbudsgiver ikke eksisteret længe nok til, at der foreligger årsrapporter for hele den ovenfor 
angivne referenceperiode på tre regnskabsår, skal den pågældende i stedet fremlægge 
regnskabsoplysninger for den kortere periode, der er til rådighed. Regnskabsoplysningerne 
beregnes om nødvendigt på pro rata- eller annualiseret basis, sammen med sådan anden 
dokumentation, som HOFOR efter en konkret vurdering finder egnet til at godtgøre, at 
mindstekravene er opfyldt, jf. udbudslovens § 154, stk. 3. Dækker tilbudsgivers seneste 
regnskabsår en kortere eller længere periode end 12 måneder (f.eks. som følge af omlægning 
af regnskabsår eller nylig stiftelse/omstrukturering), vurderes mindstekravene for det 
pågældende regnskabsår på annualiseret (pro rata) basis, således at de opgjorte nøgletal 
omregnes til, hvad de ville have udgjort for en periode på 12 måneder. Som foreløbig 
dokumentation for tilbudsgivers opfyldelse af mindstekravene til økonomisk og finansiel 
kapacitet skal tilbudsgiver angive oplysninger om de ovenfor anførte nøgletal i ESPD'ets del 
IV, litra B. Som endelig dokumentation skal tilbudsgiver på HOFOR's anmodning, medmindre 
oplysningerne er offentligt tilgængelige, fremsende: (i) for tilbudsgivere etableret i Danmark, en 
revisorpåtegnet årsrapport, (ii) for tilbudsgivere etableret i en anden EU-/EØS-medlemsstat, 
en årsrapport med tilsvarende revisionspåtegning eller dokumentation som angivet i eCertis, 
og (iii) for tilbudsgivere etableret uden for EU/EØS, sammenlignelig dokumentation, i hvert 
tilfælde i overensstemmelse med udbudslovens § 154. Har tilbudsgiver ikke afsluttet sit første 
regnskabsår på tidspunktet for tilbudsafgivelsen, kan den pågældende som foreløbig 
dokumentation angive nøgletallene i ESPD'et baseret på en periodebalance eller 
åbningsbalance. Som endelig dokumentation skal den pågældende på HOFOR's anmodning 
fremsende en revisorerklæring udarbejdet på grundlag af en periodebalance eller 
åbningsbalance, der dokumenterer opfyldelse af mindstekravene. Mindstekravene vurderes i 
dette tilfælde på baggrund af de nøgletal, der fremgår af den pågældende revisorerklæring. 
Ovenstående dokumentation skal fremsendes for tilbudsgiver selv samt, i tilfælde af 
konsortium og/eller støttevirksomheder, for samtlige deltagende virksomheder.

Critéar: Cion fochoinraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Den økonomiske aktør agter eventuelt at give følgende 
andel (i procent) af kontrakten i underleverance. Bemærk, at hvis den økonomiske aktør har 
besluttet at give en del af kontrakten i underleverance og baserer sig på underleverandørens 
kapacitet til at udføre denne del, udfyldes et særskilt ESPD for sådanne underleverandører, se 
del II, afsnit C, ovenfor.

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: Til brug for HOFOR's evaluering af tildelingskriteriet "pris", jf. 
udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingskriterier" og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2, bedes 
tilbudsgiver udfylde tilbudslisten i bilag 4 med enhedspriser for alle positioner i fane 2 ”Pris”. 
Prisoplysningerne er bindende og danner grundlag for evalueringen. Evalueringen af 
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tildelingskriteriet ”pris” foretages på grundlag af den samlede tilbudssum. Den samlede 
tilbudssum opgøres på grundlag af posten ”Evalueringsteknisk sum" på tilbudslistens fane 2 ”
Pris” sammenlagt med eventuelle prissatte forbehold, jf. udbudsbetingelsernes afsnit 4.9. 
Posten ”Evalueringsteknisk sum" på tilbudslistens fane 2 ”Pris” fremkommer ved 
sammenlægning af posterne 1.0 til og med 4.0 (med tilhørende underposter) på fane 2 ”Pris”. 
Rammeaftalen tildeles den tilbudsgiver, der afgiver det økonomisk mest fordelagtige tilbud ud 
fra tildelingskriteriet ”pris”. Det økonomisk mest fordelagtige tilbud er tilbuddet med den laveste 
samlede tilbudssum.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 17/09/2026 21:55:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459771&TID=200420239&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459771&TID=200420239&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 28/09/2026 21:30:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 28/09/2026 21:30:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Eolas breise: Der er ikke adgang til at overvære åbning af tilbud.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Der henvises til udbudsmaterialet.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Clúdach breise ceannaitheora: Rammeaftalen tildeles én leverandør i overensstemmelse med 
tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingkriterier" samt 
udbudsbetingelsernes afsnit 7.2.
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
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5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klager over udbudsprocessen eller beslutninger, f.eks. 
tildeling af rammeaftalen, skal indgives til Klagenævnet for udbud senest 6 måneder efter, at 
ordregiveren har indgået rammeaftalen, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har 
underrettet de berørte tilbudsgivere om tildelingen, jf. § 7, stk. 2, nr. 3 i lovbekendtgørelse nr. 
448 af 8. maj 2025 om Klagenævnet for udbud. Senest samtidig med at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do chosaint an chomhshaoil 
is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta don chosaint fostaíochta 
agus do dhálaí oibre is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: HOFOR Spildevand 
Herlev A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: HOFOR Spildevand 
Herlev A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
HOFOR Spildevand Herlev A/S
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: HOFOR Spildevand Herlev A/S
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: HOFOR Spildevand Herlev A/S

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Albertslund A/S
Uimhir chlárúcháin: 3304 6383
Roinn: c/o Albertslund Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Nordmarks Allé 1
Baile: Albertslund
Cód poist: 2620
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Wilcken Bjerregaard
R-phost: birbje@hofor.dk
Teil.: +45 27954422
Seoladh idirlín: http://www.hofor.dk/
Próifíl an cheannaitheora: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/338688
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg

mailto:birbje@hofor.dk
http://www.hofor.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/338688
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/338688
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Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 72405600
Seoladh idirlín: http://www.naevneneshus.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: http://www.kfst.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do chosaint an chomhshaoil 
is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta don chosaint fostaíochta 
agus do dhálaí oibre is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Brøndby A/S
Uimhir chlárúcháin: 32937381
Roinn: c/o Brøndby Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Park Allé 160
Baile: Brøndby
Cód poist: 2605
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0005
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Dragør A/S
Uimhir chlárúcháin: 3019 5965
Roinn: c/o Dragør Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Kirkevej 7
Baile: Dragør
Cód poist: 2791
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
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Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0006
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Herlev A/S
Uimhir chlárúcháin: 3055 7107
Roinn: c/o Herlev kommune Rådhuset
Seoladh poist: Herlev Bygade 90
Baile: Herlev
Cód poist: 2730
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Ceannaire grúpa
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0007
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Hvidovre A/S
Uimhir chlárúcháin: 3115 1465
Roinn: c/o Hvidovre Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Hvidovrevej 278
Baile: Hvidovre
Cód poist: 2650
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0008
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand København A/S
Uimhir chlárúcháin: 2604 3182
Seoladh poist: Ørestads Boulevard 35
Baile: Kbh. S
Cód poist: 2300
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg

mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
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Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0009
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Rødovre A/S
Uimhir chlárúcháin: 32666442
Roinn: c/o Rødovre Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Rødovre Parkvej 150
Baile: Rødovre
Cód poist: 2610
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0010
Ainm oifigiúil: HOFOR Spildevand Vallensbæk A/S
Uimhir chlárúcháin: 3303 8070
Roinn: c/o Vallensbæk Kommune Rådhuset
Seoladh poist: Vallensbæk Stationstorv 100
Baile: Vallensbæk Strand
Cód poist: 2625
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0011
Ainm oifigiúil: HOFOR Fjernvarme P/S
Uimhir chlárúcháin: 2608 9263
Seoladh poist: Ørestads Boulevard 35
Baile: København S
Cód poist: 2300
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Birgitte Bjerregaard
R-phost: Birbje@hofor.dk
Teil.: 27954422
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0012

mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk


594077-2026 Page 14/14

Ainm oifigiúil: Mercell Holding ASA
Uimhir chlárúcháin: 980921565
Seoladh poist: Askekroken 11
Baile: Oslo
Cód poist: 0277
Foroinn tíre (NUTS): Oslo (NO081)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: publication@mercell.com
Teil.: +47 21018800
Facs: +47 21018801
Seoladh idirlín: http://mercell.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: ca9496d4-3281-4841-97f7-8d07ae0e92e2  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 26/08/2026 13:04:43 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 26/08/2026 14:01:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
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